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ROZPORZADZENIE MINISTRA TRANSPORTU | GOSPODARKI MORSKIEJ

z dnia 3 grudnia 1997 r.

w sprawie optat za przejazd po drogach krajowych wykorzystywanych w miedzynarodowym transporcie
drogowym oraz jednostek wyznaczonych do ich pobierania.

Na podstawie art. 27 ust. 2 i ust. 3 ustawy z dnia
2 sierpnia 1997 r. o warunkach wykonywania miedzy-
narodowego transportu drogowego (Dz. U. Nr 106,
poz. 677) zarzadza sig, co nastepuje:

8 1. Rozporzadzenie okresla rodzaje optat za prze-
jazd po drogach krajowych wykorzystywanych w mig-
dzynarodowym transporcie drogowym, ich wysokos¢,
tryb wnoszenia oraz jednostki wyznaczone do ich pobie-
rania, wzory dokumentéw potwierdzajacych wniesienie

optat oraz sposob i tryb nabywania tych dokumentow
przez krajowych i zagranicznych przedsigbiorcow.

§ 2. 1. Ustala sie nastepujace rodzaje optat: dobo-
wa, siedmiodniowa, miesieczng, poétroczng i roczna,
zwanych dalej optatami.

2. Wysokos¢ optat ustala sie, w zaleznosci od ro-
dzaju i dopuszczalnej masy catkowitej pojazdu, w spo-
sOb nastepujacy:

Optata w zt
Hadza) potroczna roczna
pojazdu dobowa siedmio- e : :
. . . miesieczna (6-mie- (12-mie-
(24-godzinna) dniowa sieczna) sieczna)
Samochody osobowe
powyzej
5 0s6b tacznie z kierowca 10 35 70 350 600
Autobusy 20 75 150 750 1250
Samochody ciezarowe
o dopuszczalnej
masie catkowite;j:
1) powyzej1,5tdo 6t 10 35 70 350 600
2) powyzej6tdo 121t 35 130 260 1300 2100
3) powyzej 12 t 80 300 600 3000 5000

3. Wzory karty optaty, stanowiacej dowdd uiszcze-
nia opfaty, stanowia zataczniki nr 1—20 do rozporza-
dzenia.

& 3. Do pobierania optat wyznacza sie nastepujace
jednostki:

1) Biuro Obstugi
w Warszawie,

Transportu Miedzynarodowego

2) graniczne urzedy celne,
3) urzedy celne wewnatrz kraju,
4) stacje benzynowe,

5) polskie organizacje o zasiggu regionalnym zrzesza-
jace miedzynarodowych przewoznikéw drogo-
wych.

§ 4. 1. Krajowy przedsiebiorca wykonujgcy miedzy-
narodowy zarobkowy transport drogowy uiszcza opta-
te roczng, pétroczng albo miesieczng stosownie do ro-
dzaju i masy catkowitej pojazdu.

2. Krajowy przedsiebiorca wykonujacy miedzyna-
rodowy transport drogowy (niezarobkowo) na potrze-
by wtasne uiszcza optate stosownie do czasu przejaz-
du oraz rodzaju i masy catkowitej pojazdu.

3. Zagraniczny przedsigebiorca wykonujacy miedzy-
narodowy transport drogowy uiszcza optate stosownie
do czasu przejazdu oraz rodzaju i masy catkowitej po-
jazdu.
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§ 5. 1. Krajowy przedsigbiorca, o ktorym mowa
w 8 4 ust. 1, uiszcza optaty w Biurze Obstugi Transpor-
tu Miedzynarodowego w Warszawie, z zastrzezeniem
ust. 4.

2. Krajowy przedsiebiorca, o ktérym mowa w § 4
ust. 2, uiszcza optaty w Biurze Obstugi Transportu
Miedzynarodowego w Warszawie, z zastrzezeniem
ust. B,

3. Zagraniczny przedsigbiorca, o ktorym mowa
w 8 4 ust. 3, uiszcza optate w granicznym urzedzie cel-
nym, z zastrzezeniem ust. 5.

4, Optata miesieczna, pétroczna i roczna moze byé
uiszczona w polskich organizacjach o zasiegu regional-
nym zrzeszajgcych miedzynarodowych przewoznikéw
drogowych.

5. Optata dobowa lub siedmiodniowa moze by¢
uiszczona w urzedach celnych wewnatrz kraju i w wy-
znaczonych stacjach benzynowych.

§ 6. 1. Uiszczenie optaty nastepuje poprzez nabycie
karty optaty.

2. Optata powinna by¢ uiszczona przed rozpocze-
ciem przejazdu.

§ 7. 1. Karte optaty wypetnia sie przed rozpocze-
ciem przejazdu, wpisujgc w oznaczonym miejscu nu-
mer rejestracyjny pojazdu oraz date i godzine rozpo-
czecia przejazdu, z zastrzezeniem ust. 2.

2. W przypadku wypetnienia karty optaty miesiecz-
nej, potrocznej lub rocznej wpisywanie godziny nie jest
wymagane.

§ 8. W przypadku wymiany pojazdu samochodo-
wego objetego koncesjg lub zmiany numeru rejestra-
cyjnego pojazdu samochodowego uiszczong optate
roczng zalicza sie w czesci nie wykorzystanej na poczet
nowej optaty rocznej.

8 9. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem
1 stycznia 1998 r.

Minister Transportu i Gospodarki Morskiej:
E. Morawski

Zataczniki do rozporzadzenia Ministra
Transportu i Gospodarki Morskiej z dnia
3 grudnia 1997 r. (poz. 993)

OPIS KART OPLATY OBJETYCH ZALACZNIKAMI NR 1—20

1. Karta optaty wykonana jest w 20 rodzajach.

2. Poszczegdlne rodzaje réznia sie okresleniem czasu waznosci karty optaty oraz rodzajem i wielkoscig pojaz-

du; karta optaty jest:
— dobowa,

— siedmiodniowa,
— miesieczna,

— potroczna,

— roczna.

3. Papier ze znakiem wodnym;

— widkna rozmieszczone nieregularnie w masie papieru (niebieskie, zielone), widoczne w promieniach ul-

trafioletowych,

— papier jest zabezpieczony chemicznie przed prébami usuwania zapisow na dokumencie.

4. Ramka giloszowa w kolorze szarym.
5. Mikrodruk w formie ramki (tekst: MTIiGM BOTM].
6. Tto giloszowe. Kolorystyka zalezy od rodzaju karty:

— dobowa — Z0fta,

— siedmiodniowa — purpurowa,

— miesieczna — niebieska,

— poétroczna — pomaranczowa,
— roczna — zielona.

7. Numeracja nadrukowana farba czarna, $wiecaca w promieniach ultrafioletowych na zielono.

8. Napisy w kolorze czarnym.



Dziennik Ustaw Nr 148 — 4832 — Poz. 993

Zatacznik nr 1

RZECZPOSPOLITA POLSKA

KARTA OPLATY-DOBOWA

CHARGE CHART -DAILY
BEZAHLUNGSSCHEIN - TAGESSCHEIN

dla samochodu osobowego powyzej 5 0sob tacznie z kierowca
lub cigzarowego o dmc powyzej 1,5t do 6 t.

for a personal car seating more than 5 persons including the driver or a lorry
of permissible total mass exceeding 1,5t do 6 t.

fur den Personenkraftwagen uber 5 Personen, eingerechnet mit dem Fahrer
oder flr den Lkw von der zulassigen Gesamtmasse Gber 1,5t bis 6 t.

Nr rejestracyjny pojazdu

Vehicle registration N°
Zulassungsnummer des Kraftfahrzeuges

DATA ROZPOCZECIA PRZEJAZDU

JOURNEY COMMENCEMENT DATE
DATUM DES DURCHFAHRTSBEGINNS

ROK

fox.  [mesiacTozen Ta

Nie wypeiniona lub nieprawidlowo wypetniona karta optaty
nie stanowi dowodu uiszczenia optaty.

The chart not filled in or irregularly filled in does not constitute basis for
payment.

Nicht ausgefiihites oder nicht richtig ausgefiilltes Schein ist kein Beweis
fiir die Bezahlung.

Wydaijgcy

(pieczeé i podpis)
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Zatacznik nr 2

RZECZPOSPOLITA POLSKA

KARTA OPLATY -DOBOWA

CHARGE CHART - DAILY
BEZAHLUNGSSCHEIN - TAGESSCHEIN

T : E‘@"(\. ¥
X 4

K

dla autobusow

TR

for a bus
fir den Bus

Nr rejestracyjny pojazdu

Vehicle registration N°
Zulassungsnummer des Kraftfahrzeuges

DATA ROZPOCZECIA PRZEJAZDU

JOURNEY COMMENCEMENT DATE
DATUM DES DURCHFAHRTSBEGINNS

ROK | MIESIAC|DZIEN

Nie wypelniona lub nieprawidtowo wypelniona karta optaty
nie stanowi dowodu uiszczenia optaty.

The chart not filled in or irregularly filled in does not constitute basis for
payment.

Nicht ausgefiihltes oder nicht richtig ausgefiilites Schein ist kein Beweis
fur die Bezahlung.

Wydajacy

(piecze¢ i podpis)
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Zatacznik nr 3

RZECZPOSPOLITA POLSKA

KARTA OPLATY-DOBOWA

CHARGE CHART -DAILY
BEZAHLUNGSSCHEIN - TAGESSCHEIN

dla samochodu ciezarowego o dmc powyzej 6 t do 12 t.

for a lorry of permissible total mass exceeding 6 t to 12 t.
fir den Lkw von der zuldssigen Gesamtmasse Gber 6 t bis 12 t.

Nr rejestracyjny pojazdu

Vehicle registration N°
Zulassungsnummer des Kraftfahrzeuges

DATA ROZPOCZECIA PRZEJAZDU

JOURNEY COMMENCEMENT DATE
DATUM DES DURCHFAHRTSBEGINNS

ROK | MIESIAC | DZIEN | GODZINA
YEAR MONTH | DAY TIME
JAHR MONAT | TAG STUNDE

Nie wypetniona lub nieprawidfowo wypetniona karta optaty
nie stanowi dowodu uiszczenia optaty.

The chart not filled in or irregularly filled in does not constitute basis for
payment.

Nicht ausgefiihltes oder nicht richtig ausgefiilites Schein ist kein Beweis
fur die Bezahlung.

Wydajacy

(pieczed | podpis)
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Zatacznik nr 4

RZECZPOSPOLITA POLSKA

KARTA OPLATY -DOBOWA

CHARGE CHART - DAILY
BEZAHLUNGSSCHEIN - TAGESSCHEIN

dla samochodu cigzarowego o dmc powyzej 12 t.

for a lorry permissible total mass exceeding 12t
fir den Lkw von der zuldssigen Gesamtmasse Uber 12 t.

Nr rejestracyjny pojazdu

Vehicle registration N°
Zulassungsnummer des Kraftfahrzeuges

DATA ROZPOCZECIA PRZEJAZDU

JOURNEY COMMENCEMENT DATE
DATUM DES DURCHFAHRTSBEGINNS

Nie wypetniona lub nieprawidliowo wypetniona karta optaty
nie stanowi dowodu uiszczenia optaty.

The chart not filled in or irregularly filled in does not constitute basis for
payment.

Nicht ausgefiihites oder nicht richtig ausgefiilites Schein ist kein Bewsis
fur die Bezahlung.

Wydajacy

(preczeé | podpls)
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Zatagcznik nr 5

5%
fre-A )
RZECZPOSPOLITA POLSKA

KARTA OPLATY - SIEDMIODNIOWA

CHARGE CHART - WEEKLY
BEZAHLUNGSSCHEIN - WOCHENSSCHEIN

dla samochodu osobowego powyzej 5 osob {53cziiie z kierowes
lub ciezarowego o dmc powyzej 15t do 6t

{or a personal car seattiig more than 5 persens 'ncluding the driver nra lonry
of permissible total mass exceeding 1,5 tdo 6 1.

fur den Personenkraftwagen tber 5 Personen, eingerechnat init dem Fahrer
ccer fur den Lkw von der zuldssigen Gesamtmasse ucer 1.5t bis 6t
Nr-rejestracyjny pojazdu

! Vehicle registration N°

i Zulassungsnummer des Kraftfahrzeuges

| EETEETERTEy e e o P P SRS P S —.

DATA ROZPOCZECIA PRZEJAZDU
JOURNEY COMMENCEMENT DATE
DATUM DES DURCHFAHRTSBEGINNS

MIESIAC | DZIEN GODZINA
MONTH DAY TIME
MONAT TAG STUNDE

T

Nie wypeitniona lub nieprawidtowo wypetniona karta optaty
nie stanowi dowodu uiszczenia optaty.

The chart not filled in or irregularly filled in does not constitute basis for
payment.

Nicht ausgefiihltes oder nicht richtig ausgefiilites Schein ist kein Beweis
fir die Bezahlung.

Wydajgcy

(pieczg¢ i podpis)
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Zatacznik nr 6

RZECZPOSPOLITA POLSKA

KARTA OPLATY - SIEEDMIODNIOWA

CHARGE CHART - WEEKLY
BEZAHLUNGSSCHEIN - WOCHENSSCHEIN

dla autobuséw

for a bus
fir den Bus

Nr rejestracyjny pojazdu
: Vehicle registration N°
Zulassungsnummer des Kraftfahrzeuges

DATA ROZPOCZECIA PRZEJAZDU
JOURNEY COMMENCEMENT DATE
DATUM DES DURCHFAHRTSBEGINNS

MIESIAC | DZIEN
| MONTH | DAY
MONAT | TAG

Nie wypeiniona lub nieprawidtowo wypetniona karta optaty
nie stanowi dowodu uiszczenia opfaty.

The chart not filled in or irregularly filled in does not constitute basis for

payment.
Nicht ausgefihites oder nicht richtig ausgefilltes Schein ist kein Beweis

fur die Bezahlung.
Wydajacy

. (piecze¢ i podpis)
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Zatgcznik nr 7

RS LT

RZECZPOSPOLITA POLSKA

KARTA OPLATY - SIEDMIODNIOWA

CHARGE CHART - WEEKLY
BEZAHLUNGSSCHEIN - WOCHENSSCHEIN

dla samochodu ciezarowego o dmc powyzej 6 1 do 12 t.

for a lorry of pernmussible total mass exceeding 6tto 12 t.
fur den Lkw ven der zulassigen Gesamtmasse Uber 6 t s 12 &

| Nr rejestracyjny pojazdu
| Vehicle registration N’
| Zulassungsnummer des Kraftfahrzeuges

B s s s o .4 s e e s e £ g i g B e 4 st A

DATA ROZPOCZECIA PRZEJAZDU

JOURNEY COMMENCEMENT DATE
DATUM DES DURCHFAHRTSBEGINNS

" | monar

Nie wypetniona lub nieprawidtowo wypetniona karta optaty
nie stanowi dowodu uiszczenia optaty.

The chart not filled in or irregularly filled in does not constitute basis for
payment. .

Nicht ausgefilhites oder nicht richtig ausgefiilites Schein ist kein Beweis
fir die Bezahlung.

Wydajacy

(pieczet | podpis)
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Zatacznik nr 8

RZECZPOSPOLITA POLSKA

KARTA OPLATY - SIEDMIODNIOWA

CHARGE CHART - WEEKLY
BEZAHLUNGSSCHEIN - WOCHENSSCHEIN

dla samochodu ciezarowego o dmc powyzej 12 t.

for a lorry of permissible total mass exceeding 12 t.
flir den Lkw von der zuldssigen Gesamtmasse iber 12 t.

i Nr rejestracyjny pojazdu
| Vehicle registration N°
Zulassungsnummer des Kraftfahrzeuges

DATA ROZPOCZECIA PRZEJAZDU

JOURNEY COMMENCEMENT DATE
DATUM DES DURCHFAHRTSBEGINNS

ROK MIESIAC | DZIEN | GODZINA
YEAR MONTH | DAY TIME
JAHR MONAT TAG STUNDE

l

Nie wype}niona lub nieprawidtowo wypetniona karta optaty
nie stanowi dowodu uiszczenia optaty.

The chart not filled in or irregularly filled in does not constitute basis for
payment.

Nicht ausgefiihltes oder nicht richtig ausgefiilltes Schein ist kein Beweis
fur die Bezahlung.

Wydajacy

(pieczet i podpis)
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Zatacznik nr 9

RZECZPOSPOLITA POLSKA

KARTA OPLATY - MIESIECZNA

CHARGE CHART - MONTHLY
BEZAHLUNGSSCHEIN - MONATSSCHEIN

dla samochodu osobowego powyzej 5 oséb {acznie z kierowca
lub ciezarowego o dmc powyzej 1,5t do 6 t.

for a personal car seating more than 5 persons including the driver or a lorry
of permissible total mass exceeding 15tdo 6 t.

fir den Personenkraftwagen lber 5 Personen, eingerechnet mit dem Fahrer
oder fur den Lkw von der zulassigen Gesamtmasse (ber 1,5t bis 6 t.

Nr rejestracyjny pojazdu

Vehicle registration N°
Zulassungsnummer des Kraftfahrzeuges

DATA ROZPOCZECIA PRZEJAZDU

JOURNEY COMMENCEMENT DATE
DATUM DES DURCHFAHRTSBEGINNS

ROK MIESIAC | DZIEN
YEAR MONTH DAY
JAHR MONAT TAG

Nie wypeiniona lub nieprawidlowo wypetniona karta optaty
nie stanowi dowodu uiszczenia oplaty.

The chart not filled in or irregularly filled in does not constitute basis for
payment.

Nicht ausgeflihltes oder nicht richtig ausgefiilltes Schein ist kein Beweis
fur die Bezahlung.

Wydajacy

(pieczec i podpis)
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Zatacznik nr 10

RZECZPOSPOLITA POLSKA

KARTA OPLATY - MIESIECZNA

CHARGE CHART - MONTHLY
BEZAHLUNGSSCHEIN - MONATSSCHEIN

dla autobuséw

for a bus
fir den Bus

Nr rejestracyjny pojazdu

Vehicle registration N°
Zulassungsnummer des Kraftfahrzeuges

DATA ROZPOCZECIA PRZEJAZDU

JOURNEY COMMENCEMENT DATE
DATUM DES DURCHFAHRTSBEGINNS

ROK MIESIAC
YEAR MONTH
JAHR MONAT

Nie wypetniona lub nieprawidtowo wypetniona karta optaty
nie stanowi dowodu uiszczenia optaty.
The chart not filled in or irregularly filled in does not constitute basis for

payment.
Nicht ausgefihltes oder nicht richtig ausgefiilltes Schein ist kein Beweis
fur die Bezahlung.

Wydajacy

(pieczed i podpis)
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RZECZPOSPOLITA POLSKA

KARTA OPLATY - MIESIECZNA

CHARGE CHART - MONTHLY
3EZAHLUNGSSCHEIN - MONATSSCHEIN

dla samochadu cigzarowego o dmc powyzej 6 t do 12 t.

for a lorry of permissible total mass exceeding 6 tto 12 t.
fir den Lkw von der zulassigen Gesamtmasse Uber 6 t bis 12 t.

: Nr rejestriacyjny pojazdu
{ Vehicle registration N’
I Zulassungsnummer des Kraftfahrzeuges ;

DATA ROZPOCZECIA PRZEJAZDU

JOURNEY COMMENCEMENT DATE
DATUM DES DURCHFAHRTSBEGINNS

F0K MIESIAC | DZIEN
fEAR MONTH DAY
JAHR MONAT TAG

-

Nie wypetniona lub nieprawidiowo wypeiniona karta optaty
nie stanowi dowodu uiszczenia optaty.

The chart not filled in or irregularly filled in does not constitute basis for
payment.

Nicht ausgefihltes oder nicht richtig ausgefiilltes Schein ist kein Beweis
fur die Bezahlung.

Wydajacy

(pieczed i podpis)

Zatacznik nr 11
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Zatacznik nr 12

RZECZPOSPOLITA POLSKA

KARTA OPLATY - MIESIECZNA

CHARGE CHART - MONTHLY
BEZAHLUNGSSCHEIN - MONATSSCHEIN

dla samochodu ciezarowego o dmc powyzej 12 t.

for a lorry of permissible total mass exceeding 12 t.
fir den Lkw von der zulassigen Gesamtmasse (ber 12 t.

1 Nr rejestracyjny pojazdu

Vehicle registration N’
Zulassungsnummer des Kraftfahrzeuges

DATA ROZPOCZECIA PRZEJAZDU

JOURNEY COMMENCEMENT DATE
DATUM DES DURCHFAHRTSBEGINNS

ROK MIESIAC
YEAR MONTH
JAHR MONAT

Nie wypetniona lub nieprawidlowo wypetniona karta optaty
nie stanowi dowodu uiszczenia optaty.

The chart not filled in or irregularly filled in does not constitute basis for
payment.

Nicht ausgefiihltes oder nicht richtig ausgefiilites Schein ist kein Beweis
fir die Bezahlung.

Wydajgcy

(pieczed | podpis)
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iLatacznik nr 13

e

RZECZPOSPOLITA POLSKA

KARTA OPLATY -POLROCZNA

CHARGE CHART - SIX MONTHS
BEZAHLUNGSSCHEIN - HALBJAHRSCHEIN

dla samochodu osobowego powyzej 5 osob tgcznie z kierowca
lub ciezarowego o dmc powyzej 1,5t do 6 t.

for a personal car seating more than 5 persons including the driver or a lorry
of permissible total mass exceeding 1,5t do 6 t.

fir den Personenkraftwagen lGber 5 Personen, eingerechnet mit dem Fahrer
oder fir den Lkw von der zuldssigen Gesamtmasse (ber 1.5t bis 6 t.

i - .

. Nr rejestracyjny pojazdu

i Vehicle registration N°
Zulassungsnummer des Kraftfahrzeuges

| S——— S— -

DATA ROZPOCZECIA PRZEJAZDU

JOURNEY COMMENCEMENT DATE
DATUM DES DURCHFAHRTSBEGINNS

ROK MIESIAC
YEAR . MONTH
JAHR MONAT

Nie wypelniona lub nieprawidlowo wypetniona karta optaty
nie stanowi dowodu uiszczenia optaty.
The chart not filled in or irregularly filled in does not constitute basis for

‘payment.
Nicht ausgefiihltes oder nicht richtig ausgefiilites Schein ist kein Beweis

fur die Bezahlung.
Wydajacy

(pieczet i podpis)
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Zatacznik nr 14

%sﬂ §
o
s

55
RZECZPOSPOLITA POLSKA

KARTA OPLATY -POLROCZNA

CHARGE CHART -SIX MONTHS
BEZAHLUNGSSCHEIN - HALBJAHRSCHEIN

dia autobusow

fur a bus
fur den Bus

. Nr rejestracyjny pojazdu
| Vehicle registration N’
' Zulassungsnummer des Kraftfahrzeuges

DATA ROZPOCZECIA PRZEJAZDU

JOURNEY COMMENCEMENT DATE
DATUM DES DURCHFAHRTSBEGINNS

ROK MIESIAC
YEAR MONTH
JAHR MONAT

Nie wypetniona lub nieprawidtowo wypetniona karta optaty
nie stanowi dowodu uiszczenia optaty.
The chart not filled in or irregularly filled in does not constitute basis for

payment.
Nicht ausgefiihltes oder nicht richtig ausgefiilites Schein ist kein Beweis

fur die Bezahlung.
Wydajacy

(pieczed i podpis)
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Zatacznik nr 15

RZECZPOSPOLITA POLSKA

KARTA OPLATY -POLROCZNA

CHARGE CHART -SIX MONTHS
BEZAHLUNGSSCHEIN - HALBJAHRSCHEIN

dla samochodu cigzarowego o dmc powyzej 6 t do 12 t.

for a lorry of permissible total mass exceeding 6t to 12 t.
fir den Lkw von der zuldssigen Gesamtmasse iber 6 t bis 12 t.

i Nr rejestracyjny pojazdu

Vehicle registration N°
Zulassungsnummer des Kraftfahrzeuges

DATA ROZPOCZECIA PRZEJAZDU

JOURNEY COMMENCEMENT DATE
DATUM DES DURCHFAHRTSBEGINNS

ROK MIESIAC
YEAR MONTH
JAHR MONAT

Nie wypetniona lub nieprawidlowo wypetniona karta optaty
nie stanowi dowodu uiszczenia optaty.
The chart not filled in or irregularly filled in does not constitute basis for

payment.
Nicht ausgefiihltes oder nicht richtig ausgefiilites Schein ist kein Beweis

fur die Bezahlung.
Wydajacy

(pieczed | podpis)
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Zatacznik nr 16

RZECZPOSPOLITA POLSKA

KARTA OPLATY -POLROCZNA

CHARGE CHART - SIX MONTHS
BEZAHLUNGSSCHEIN - HALBJAHRSCHEIN

dla samochodu ciezarowego o dmc powyzej 12 t.

for a lorry of permissible total mass exceeding 12 t.
fiir den Lkw von der zuldssigen Gesamtmasse iiber 12 t.

Nr rejestracyjny pojazdu

Vehicle registration N°
Zulassungsnummer des Kraftfahrzeuges

DATA ROZPOCZECIA PRZEJAZDU

JOURNEY COMMENCEMENT DATE
DATUM DES DURCHFAHRTSBEGINNS

ROK : MIESIAC | DZIEN
YEAR MONTH | DAY
JAHR MONAT TAG

Nie wypetniona lub nieprawidiowo wypetniona karta optaty
nie stanowi dowodu uiszczenia oplaty.

The chart not filled in or irregularly filled in does not constitute basis for
payment.
Nicht ausgefiihltes oder nicht richtig ausgefilltes Schein ist kein Beweis
fur die Bezahlung.

Wydajacy

(pieczet i podpis)

TR




Dziennik Ustaw Nr 148 — 4848 — Poz. 993

Zatacznik nr 17

RZECZPOSPOLITA POLSKA

KARTA OPLATY -ROCZNA

CHARGE CHART - YEARLY
BEZAHLUNGSSCHEIN - JAHRESSCHEIN

dla samochodu osobowego powyzej 5 0séb tacznie z kierowca
lub ciezarowego o dmc powyzej 1,5t do 6 t.

for a personal car seating more than 5 persons including the driver or a lorry
of permissible total mass exceeding 1,5tdo 6 t.

flir den Personenkraftwagen Uber 5 Personen, eingerechnet mit dem Fahrer
oder fir den Lkw von der zulassigen Gesamtmasse lber 1,5t bis 6 t.

Nr rejestracyjny pojazdu

Vehicle registration N°
Zulassungsnummer des Kraftfahrzeuges

DATA ROZPOCZECIA PRZEJAZDU

JOURNEY COMMENCEMENT DATE
DATUM DES DURCHFAHRTSBEGINNS

ROK : MIESIAC
YEAR MONTH
JAHR MONAT

Nie wypetniona lub nieprawidtowo wypetniona karta optaty
nie stanowi dowodu uiszczenia optaty.

The chart not filled in or irregularly filled in does not constitute basis for
payment. )

Nicht ausgefiihltes oder nicht richtig ausgefiilltes Schein ist kein Beweis
fir die Bezahlung.

Wydajacy

(pieczec i podpis)




Dziennik Ustaw Nr 148 — 4849 — Poz. 993

Zatacznik nr 18

RZECZPOSPOLITA POLSKA

KARTA OPLATY -ROCZNA

CHARGE CHART - YEARLY
BEZAHLUNGSSCHEIN - JAHRESSCHEIN

dla autobusow

for a bus
fir den Bus

Nr rejestracyjny pojazdu

Vehicle registration N°
Zulassungsnummer des Kraftfahrzeuges

DATA ROZPOCZECIA PRZEJAZDU
JOURNEY COMMENCEMENT DATE
DATUM DES DURCHFAHRTSBEGINNS

ROK MIESIAC
YEAR MONTH
JAHR MONAT

Nie wypetniona lub nieprawidiowo wypetniona karta optaty
nie stanowi dowodu uiszczenia optaty.
The chart not filled in or irregularly filled in does not constitute basis for

payment.
Nicht ausgefiihites oder nicht richtig ausgefilltes Schein ist kein Beweis

fur die Bezahlung.
Wydajacy

(pieczed i podpis)




Dziennik Ustaw Nr 148 — 4850 — Poz. 993

Zatacznik nr 19

RZECZPOSPOLITA POLSKA

KARTA OPLATY - ROCZNA

CHARGE CHART - YEARLY
BEZAHLUNGSSCHEIN - JAHRESSCHEIN

dla samochodu ciezarowego o dmc powyzej 6 t do 12 t.

for a lorry of permissible total mass exceeding 6 t to 12 t.
fir den Lkw von der zulassigen Gesamtmasse (ber 6 t bis 12 t.

Nr rejestracyjny pojazdu
Vehicle registration N°
Zulassungsnummer des Kraftfahrzeuges

DATA ROZPOCZECIA PRZEJAZDU

JOURNEY COMMENCEMENT DATE
DATUM DES DURCHFAHRTSBEGINNS

ROK MIESIAC
YEAR MONTH
JAHR MONAT

Nie wypeiniona lub nieprawidiowo wypetniona karta optaty
nie stanowi dowodu uiszczenia optaty.

The chart not filled in or irregularly filled in does not constitute basis for
payment.

Nicht ausgeflhltes oder nicht richtig ausgefillites Schein ist kein Beweis
fir die Bezahlung.

Wydaijacy

(pieczet i podpis)




Dziennik Ustaw Nr 148 — 4851 — Poz. 993

Zatgcznik nr 20

RZECZPOSPOLITA POLSKA

KARTA OPLATY - ROCZNA

CHARGE CHART - YEARLY
BEZAHLUNGSSCHEIN - JAHRESSCHEIN

dla samochodu cigzarowego o dmc powyzej 12 t.

for a lorry of permissible total mass exceeding 12 t.
fur den Lkw von der zuldssigen Gesamtmasse (ber 12 t.

Nr rejestracyjny pojazdu
Vehicle registration N°
Zulassungsnummer des Kraftfahrzeuges

DATA ROZPOCZECIA PRZEJAZDU

JOURNEY COMMENCEMENT DATE
DATUM DES DURCHFAHRTSBEGINNS

ROK MIESIAC | DZIEN
YEAR MONTH DAY
JAHR MONAT TAG

Nie wypetniona lub nieprawidiowo wypetniona karta optaty
nie stanowi dowodu uiszczenia optaty.

The chart not filled in or irregularly filled in does not constitute basis for
payment.

Nicht ausgeflihites oder nicht richtig ausgefiilites Schein ist kein Beweis
fir die Bezahlung.

Wydajacy

(pieczet | podpis)




